Zmluva

o poskytovani auditorskych sluZieb uzavreta podl'a § 269 ods. 2 zakona &. 513/1991 Zb.

Obchodny zakonnik v zneni neskor$ich predpisov

L Zmluvné strany

DPodavatel

Odberatel”:

SISA auditing spol. s r.0., auditorsk4 spolo¢nost, &. licencie 18

zapisana do Obchodného registra Okresného stidu

Bratislava 1, v oddieH Sro, vioZka &. 3306/B

sidlo: Na pa#i 4, 821 02 Bratislava

zastipené: Ing. Zita Porubsk4, kPetovy Statutérmy auditor &. licencie 957, konatel spolotnosti
ICO: 31330258

IC DPH: SK2020332721

(dalej len ,,dodavatel™)

Obec Orechova Potén

sidlo: Orecheva Potiit €. 281, 930 02 Orechovi Potdi
zastipena: Ing. Szilard Galffy, starosta obce

ICO: 00305 669

DIC: 2021139780

(d’alej len ,,odberatel™)

Pre Géely tejto zmluvy sa pod pojmom ,,audit” rozumie $tatutdrny audit definovany v § 2
ods.1 zédkona o Statutdrnom audite a pod pojmom ,,dodavatel™ sa rozumie ,,5tatutarny auditor®
alebo ,,auditorska spolo¢nost™ definovani v § 2 ods.2 a 3 zékona o §tatutédrnom audite.

Sluzby sa poskytujit v silade s Obchodnym zadkonnikom &, 513/1991 Zb. v zneni zmien
a dodatkov, vsulade so Zakonom o $tatutarnom audite & 423/2015 Z. z. a vsilade
s Medzinarodnymi auditorskymi §tandardmi (ISA).

IL Predmet zmluvy

1. Dodavatel sa zavizuje zabezpelit’ pre odberatel'a v zmysle tejto zmluvy:

a} Statutdrny audit ucCtovnej zdivierky zostavenej k 31.12.2019 podla zékona &.
431/2002 Z.z. o Gltovnictve v zneni neskorSich predpisov (d’alej len ,,zdkon o
uCtovnictve™), vykonany v stilade so zdkonom &. 423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite
a o zmene a doplneni zdkona &. 431/2002 Z.z. o Gdtovnictve v zneni neskorsich



predpisov v platnom zneni (dalej len ,,zékon o Statutdrnom audite™) a ostatnymi
pravnymi normami tykajicimi sa vykonu auditu platnymi v Slovenskej republike,
b) overenie vyrolne]j spravy za rok 2019 zostavenej podl'a § 22b zékona o itovnictve,

¢) overenie dodrZiavania povinnosti podla § 10 ods.7 a 8, §160ds.12,§ 17a § 19 ods.1
shkona & 583/2004 Z. z. o rozpodtovych pravidlach {izemnej samospravy v platnom
zneni, v stilade s § 16 0ds.3 tohto zakona.

Na zéklade vykonania prac podla bodu 1 vysledkom auditu je:

a) prerokovanie vysledkov priebeZného auditu spravnosti vedenia Utovnictva vritane
navrhov na odstranenie nedostatkov,

b) vydanie sprvy nezévislého auditora k utovnej zévierke obee za rok 2019 pre
starosta a obecné zastupitelstvo v slovenskom jazyku, v troch vyhotoveniach pre
odberatela a v jednom vyhotoveni pre dodé4vatel'a; sprava bude obsahovat’ spravu
7 auditu Gdtovnej zavierky, sprivu k dodrZiavaniu povinnosti podfa poZiadaviek
zékona o rozpodtovych pravidlach a spravu k informéciam, ktoré sa uvédzaju vo
vyroénej sprave (v pripade, ak dodavatel’ bude mat’ viro&ni spravu k dispozicii pred
vydanim spravy z auditu udtovnej zavierky),

¢) vypracovanie listu odporicani na odstranenic nedostatkov zistenych pri audite, v
troch vyhotoveniach pre odberatel'a a v jednom vyhotoveni pre dodévatel'a; zmluvné
strany sa moZu dohodmit aj na vynechani pisomnej formy odportic¢ant,

d) vydanie dodatku k sprave nezavislého auditora, obsahujiceho spravu k informaciam,
ktoré sa uvadzaji vo vyrotnej sprave (v pripade, ak dodavatel bude mat’ vyroému
sprava k dispozicii po vydani spravy z auditu Gstovnej zévierky), v slovenskom
jazyku, vdvoch vyhotoveniach pre odberatela av jednom vyhotoveni pre
dodéavatela.

Statutamny audit sa uskutodni s cielom vyjadrit nizor na Stovnt zévierku.

v dosledku charakteru testov ainych prirodzenych obmedzeni auditu spolu
s prirodzenymi obmedzeniami kazdého systému UStovnictva a systému vnutorne;
kontroly, existuje nevyhnutné riziko, Ze niektoré vyznamné nespravnosti moZu ostat’
neodhalené aj napriek tomu, Ze sa audit riadne naplanoval a vykonal v stilade s platnou

legislativou a ISA.

V silade s Medzindrodnymi audftorskymi Standardmi anditor modifikuje nazor na
Gétovnt zavierku v pripade obmedzenia rozsahu auditu alebo v pripade vyznamnych
chyb a nezrovnalosti zistenych v G&tovnej zdvierke, v pripade zéasadnych nespravnosti
v ultovnej zévierke, alebo ak zisti také obmedzenie rozsahu auditu, Ze nebude schopny
vyjadrit ndzor na 6&tovnu zdvierku.

[IL. Vykondvanie auditu

1.

Dodavatel’ je povinny vykonéavat sluZby stvisiace § predmetom zmluvy v terminoch
dohodnutych s odberatelom. Shuzby wvedené v Slanku I1.1. pism. a) a ¢) tejto zmluvy je
dodavatel' povinny vykonat' najneskor do 31.05.2020. SluZby uvedené v &lanku IL1.
pism. b) tejto zmluvy je dodéavatel’ povinny vykonat’ najneskdr do 31.07.2020. PredbeZné
terminy sa m6Zu zmenit’ podla okolnosti na zéklade dohody obidvoch stran.



Odberatel’ je povinny dodat’ dodavatelovi vSetky podklady nevyhnutné pre potreby
vykonu sluZieb stvisiacich s predmetom zmluvy, ato priebe’ne podfa poZiadaviek
dodévatela.

V zmysle § 22 ods. 9 zdkona o 3tatutdrnom audite mé dodavatel' pravo poZadovat, aby
mu odberatel’ poskytol poZadované doklady a iné dokumenty, informécie a vysvetlenia
potrebné na riadny vykon auditu v nim poZadovanej forme, vratane takych informdcii,
ktoré st pravne kvalifikované ako osobné tdaje podla § 2 zakona £.18/2018 Z. z..

V suvislosti so spracovanim osobnych Gdajov dodavatelom pre téely zdkona ¢.297/2008
Z. z. o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej Cinnosti a o ochrane pred
financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len zdkon
8.297/2008 Z.z.) m4 dodavatel’ ako povinna osoba postavenie prevddzkovatel'a vo vztahu
k IS osobnych tdajov, ktoré¢ho udel spractivania vymedzuje zdkon ¢.297/2008 Z. z., a
preto bude osobné udaje klienta na el vykonania starostlivosti spractivat’ v intencidch
§19 zékona §.297/2008 Z.z. bez sthlasu dotknutej osoby. Dodavatel' spractiva a chréni
osobné udaje v stlade s ustanoveniami Nariadenia Euxopskeho Parlamentu a Rady (EU)
2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spractivani osobnych tdajov
a o vol'nom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zruduje smernica 95/46/ES (v3eobecné
nariadenie o ochrane udajov) (dalej len ,,GDPR*) a zékona &. 18/2018 Z.z. o ochrane
osobnych Gidajov a o zmene a doplneni niektorych zdkonov (dalej len ,,Zakon o ochrane
osobnych tidajov*), ako gj so vietkymi vieobecne zdviznymi pravnymi predpismi, kioré
ich vykonavaji. Podas predzmluvnych vztahov ako aj poCas samotn¢ho poskytovania
sluZieb zo strany dodavatela, odberatel méZe poskytovat dodavatelovi osobné udaje
réznych fyzickych osob. Odberatel’ tymto prehlasuje, Ze je oprdvneny tieto osobné udaje
dodavatel'ovi poskytnat. Dodavatel sa pre tulely tejto zmluvy povazuje za
prevadzkovatela tychto osobnych Gdajov v zmysle ¢l. 4 ods. 7 GDPR a/alebo § 5 pism.
o) Zakona o ochrane osobnych udajov.

Povinnost poskytovat dodévatelovi potrebné informdcie, doklady a dokumenticiu
o odberatefovi maji sjcho sthlasom aj obchodni partneri apravni zastupcovia
odberatel’a.

Potas fizy planovania auditu sa odberatel’ a dodévatel’ dohodntt na zozname informécif a
materialov, vratane pracovnej verzie Utovnej zavierky a vyrolnej spravy (d'alej len
,,zoznam materidlov), ktoré odberatel’ poskytne dodavatelovi. Strany sa siuasne
dohodnii na asovom harmonograme poskytnutia tychto materidlov. Zoznam materialov,
ktory odovzdd dodévatel odberatelovi, nemusi byt nevyhnutne konetny ani Uplny.
Dodavatel’ ma pravo tento zoznam materidlov doplitat’ a upravovat’ tak, ako uzna za
nutné. Odberatel’ je zodpovedny za poskytnutie informacii podla zoznamu materialov (aj
v elektronickej forme, ak je to moZné), ako aj za poskytnutie néleZite vypracovanej
pracovne]j verzie G¢tovnej zavierky a vyrotnej spravy v sulade s dohodnutym fasovym
harmonogramom, aby umoznil dodavatel'ovi efektivne vykonat audit u¢tovnej zavierky.

Pre potreby vykonu &innosti uvedenej v Cldnku IL1 pism. a) ac) tejto zmluvy je
odberatel’ povinny dodat’ pracovnu verziu iétovnej zavierky a vykazu FIN 1-12 najneskor
do 20.01.2020 (poznamky do 01.03.2020) a ostatné poZadované informécie a materialy
najneskor do 20.05.2020 resp. pracovnu verziu vyroénej spravy do 31.05.2020 pre
plnenie uvedené v &lanku IL1 pism. b) tejto zmluvy.



10.

Odberatel’ je povinny pre potreby vykonu sluZieb uvedenych v ¢lanku IL.1 tejto zmluvy:

a) predloZit dodivatelovi vlebote uvedenej vbode 2. tohto &lénku vietky nim
poZadované doklady dokumentujice hospodarsku Cinnost odberatela, ktoré su
potrebné pre sprivne vykonanie tychto siuZieb,

b) zabezpetit potrebni sudinnost pri vykondvani shuZieb sdvisiacich s predmetom
zmluvy.

V pripade, Ze odberatel neposkytne wuétovné doklady, uCtovni zdvierku a ostatné
nevyhnutné dokumenty, informécie a vysvetlenia véas a v primeranej dohodnutej forme,
ak dodéavatePovi nebudi k dispozicii zodpovedni pracovnici, alebo {innost’ auditora bude
sta¥en4 inymi okolnostami vyZadujicimi dodatoénu pracu auditora, alebo ak vznikni
omeskania z akychkol'vek pridin, ktoré si mimo kontroly dodévatel'a, dodavatel ma
privo posunut’ terminy ukondenia pric stanovené v zmluve, pokial tieto problémy
nebudti vyrie$ené. V takomto pripade sa vod&i dodévatelovi nebudi uplatilovat’ Ziadne
naroky sankcie podla tejto zmluvy.

Za doklady a iné materidly, ktoré budd poskytnuté dodavatel'ovi za G&elom ich kontroly
mimo sidla odberatel’a, zodpoveda v celom rozsahu dodévatel, ato aZ do momentu ich
vratenia odberatel'ovi.

V pripade, ak odberatel’ nepredlozi dodavatefovi vyrotnt sprévu na overenie, odberatel
nie je v nej opravneny citovat’ &asti spravy auditora vyhotovenej dodavateFom.

Dodavatel' sa zavizuje vykonat' pre odberatela sluzby s odbornou starostlivostou a
nestranne a zo $tatutarneho auditu vypracovat spravu auditora podPa medzinirodnych
auditorskych $tandardov, v ktorej vyjadri nazor na u€tovnt zavierku nasledovne:

a) sprava nezavislého auditora obsazhujica spravu z auditu GCtovnej zévierky, spravu k
dodrZiavaniu povinnosti podla poZiadaviek zékona o rozpotovych pravidlach
aspravu kinformicidm, ktoré sa uvadzaju vo vyrofnej sprave (v pripade, ak
dodavatel bude mat’ vyrolnd spravu k dispozicii pred vydanim spravy z auditu
ultovnej zavierky),

b) dodatok k sprive nezavislého auditora obsahujuci sprévu k informécidm, ktoré sa
uvadzaili vo vyroénej sprave (v pripade, ak dodévatel bude mat’ vyrofnt spravu
k dispozicii po vydan{ spravy z auditu GCtovnej zévierky).

Dodéavatel je opravneny byt pritomny pri inventarizécii majetku a zdviizkov tCtovnej
jednotky alebo vyZiadat’ vykonanie inventarizdcie v oblasti, v ktorej zistil nedostatky.

Statutdrny organ odberatela je zodpovedny za zostavenie Giétovnej zdvierky, ktord
poskytuje pravdivy averny obraz v sulade so zdkonom o UCtovnictve a za interné
kontroly, ktoré povaZuje za potrebné pre zostavenie Gctovnej zdvierky, ktord neobsahuje
vyznamné nespravnosti, & uZ v dosledku podvodu alebo chyby. Pri zostavovani Gétovne;
zévierky je Statutdrny orgdn zodpovedny za zhodnotenie schopnosti G¢tovnej jednotky
nepretrzite pokradovat’ vo svojej Cinnosti a za opisanie skutolnosti tykajacich sa
nepretr¥itého pokralovania v ¢innosti v poznamkach, ak je to potrebné. Odberatel je
povinny bez zbytoéného odkladu odovzdat dodévatefovi vietko, Co pre neho ziska
v stivislosti s poskytovanim sluZieb $pecifikovanych vtejto zmluve, Dodavatel je
povinny odberatel'a oboznamovat’ so skutkovym stavom veci suvisiacej s poskytovanim
sluZieb podla tejto zmluvy.

Dodévatel' je povinny zachovat’ mlanlivost’ o vietkych skutolnostiach, o ktorych sa
dozvedel v stvislosti s poskytovanim sluZieb $pecifikovanych v tejto zmluve, v zmysle §
32 zdkona o §tatutdrnom audite, okrem vynimiek stanovenych v § 32. Zachovanie



11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

mléanlivosti sa nevzt'ahuje na zabezpefenie splnenia poZiadaviek na preverenie kvality
auditu podla internych zésad apostupov SKAU a medzindrodnych Standardov na
kontrolu kvality (ISQC 1 - kontrola kvality pre firmy, ktoré vykonavaji audity a
preverenia finannych vykazov a zékazky na ostatné uistovacie a sivisiace sluzby).

Dodévatel’ povazuje informadcie, doklady a iné materidly poskytnuté odberatelom pre
pinenie predmetu zmluvy za prisne dbévemné. Okruh pracovnikov dodévatela
zabezpetujticich vykonavanie sluZieb stvisiacich s predmetom zmluvy bude odberatelovi
vopred oznidmeny.

Ak ma odberatel’ povinnost’ zverejiiovat’ uzatvorené zmiuvy v zmysle zdkona ¢&. 211/2000
Z. z. oslobodnom pristupe k informédcidm a o zmene a dopineni niektorych zdkonov
v aktudlnom znend, je povinny zverejnit’ tito zmluvu ainformovat dodévatela o jej
zverejneni. Ak tato zmluva nie je zverejnend v zmysle uvedeného zdkona, dodévatel’ nie
je povinny poskytnGt’ plnenie podla tejto zmluvy.

V zmysle Zakona €. 297/2008 § 10 ods.10 o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej
Cinnosti a o ochrane pred financovanim terorizmu a o zmene a doplneni niektorych
zakonov (d’alej len ,,zdkon™) je auditor povinny overit, & jeho klient kona vo vlastnom
mene. Ako Statutdrny organ (poverend osoba Statutdrnym orginom) podpisom tejto
zmluvy prehlasujem, Ze kondm ja ako aj ostatni Statutarni zastupcovia a splnomocnené
osoby vo vlastnom mene.

Odberatel’ poskytne auditorovi aktudlne vyhlasenie v zmysle ¢asti V.2 Ostatné obchodné
podmienky ods. 42 a 43.

KI'dovym $tatutdrnym auditorom pre auditorské overenie ultovnej zdvierky za rok 2019
je Ing. Zita Porubska, CA, licencia SKAU ¢&. 957.

Névrh spravy alist odpordfani budd pred ich definitivaym vydanim prekonzultované
s vedenim obce a pracovnikom zodpovednym za spracovanie ltovnictva. Definitivna
sprava a list odporddani sa vydaju va¢&inou do 14 dni po obdrZani definitivnej G&tovnej
zavierky, po premietnuti Gprav na zéklade auditu.

Po overeni sladu udajov vyrolnej spravy s auditovanou Gtovnou zavierkou, predloZi
odberatel’ doddvatel'ovi Cistopis kompletnej vyrotnej spravy v §tyroch vyhotoveniach.

IV. Cena

1.

Odberatel’ je povinny zaplatit' dodévatel'ovi za zabezpelenie predmetu zmluvy cenu
podla vzajomnej dohody uvedent v tomto &lanku zmluvy.

Odberatel’ sa zaviizuje zaplatit' dodavatefovi za sluZby poskytnuté a vykonané podla
¢lanku 1. tejto zmluvy vo vyske 1 000 Eur, z toho :

a) priebeZny audit 1. a II. etapa a audit predbeZnej 0¢tovnej zavierky — 600 Eur

b) audit uCtovnej zavierky, overenie dodrZiavania povinnosti v rozsahu podl'a § 16 ods. 3
zékona €. 583/2004 Z. z. o rozpoltovych pravidlich v platnom zneni, zéverené price
a overenie vyrotnej spravy — 400 Eur

Cena za sluZby uvedené v Casti II. vychadza z predpokladaného Easu, ktory je potrebny

pre osoby pridelené na zakazku, plus vedlajiie ndklady. Individudlne hodinové sadzby sa

lifia podl'a stupfia vyZadovanej zodpovednosti, skusenosti a kvalifikicie. Ak skutodny

rozsah potrebného fasu na vykonanie zikazky bude prevySovat stanoveny predpokladany



tas, dodévatel mé nérok na adekvitne zvySenie ceny za sluzby, na zéklade dodatoCnej
dohody zmluvnych stran.

Niklady na ziskavanie informacii v zmysle § 22 ods. 9 zakona o Statutdrnom audite hradi
odberatel’.

Fakturovat sa bude po ukon¢eni ucelenej &asti auditu. Platba bude splatnd do 14 dni na
besny udet auditora, ktory bude uvedeny na faktirach. Ceny Specifikované v tejto zmiuve
st uvedené bez DPH. Dodavate! je opravneny k uvedenym cendm fakturovat’ DPH podla
platnych pravnych predpisov.

Odmena za pripadne potrebné prace realizované nad rozsah dohodnuty v bode II tejto
zmluvy, bude predmetom osobitnej dohody zmluvnych stran.

Pripadnd zmena rozsahu vykonanych sluZieb Specifikovanych v predmete zmluvy bude
rie¥end pisomnym dodatkom k zmluve, podpisanym obidvoma zmluvnymi stranami.

Dodavatel mdZe pozastavit poskytovanie sluZieb pogas obdobia, z ddvodov neuhradenia
splatnej faktary. V takomto pripade dodavatel ozndmi odberatelovi zmenu
harmonogramu préc, ktord nadobudne platnost po zaplateni neuhradenych faktur.
Auditor nevyda podpisanii spravu nezévislého auditora o Statutirnom audite a list
odportSani, ak mu odberatel nezaplatil za dovtedy vykonané a vyfakturované préce.

V. Vieobecné ustanovenia

V.1 Vieobecné obchodné podmienky

Sluzby a povinnosti auditorskej spoloénosti ('alej len ,,AS™)

1.
2.

Stuzby budi poskytované kvalifikovane a s rozumnou starostlivostou.

V pripade, ¥¢ podla zmluvy sa maji na shuzbich podiel'al’ konkrétne osoby v nej
uvedené, AS vynaloZi primerané tsilie na to, aby sa tieto osoby na sluzbach skutotne
podielali. AS mdZe nahradit’ tieto osoby inymi s rovnakou alebo podobnou kvalifikaciou,
pridom AS je povinné dopredu tito zmenu prekonzultovat’ so odberatel'om.

AS méZe pri poskytovani sluZieb ziskavat' doverné informécie tykajice sa obchodnych
aktivit a zalezitosti odberatel'a (d'alej len “ddverné informdcie®). V tejto sivislosti je AS
povinnd dodrziavat také obmedzenia povinnosti midanlivosti, ktoré boli uloZene
orgénom Slovenskej republiky, ktorého poZiadavky st pre AS zavdzné, a dodrZiavat
povinnosti vyplyvajice z pravnych predpisov platnych v Slovenskej republike. AS je
povinnd dodr¥iavat’ vietky poZiadavky vyplyvajice z pravnych predpisov Slovenskej
republiky apoZiadavky prisluSnych orgénov, ktoré AS zavizuji poskytnat’ doverné
informéacie. Toto ustanovenie sa nebude aplikovat’ v pripade, %¢ dévemné informécie sa
stand verejne dostupnymi alebo v pripade, Ze AS poskytne tieto déverné informdécie
poistovatefovi pravnej zodpovednosti AS.

AS mé¥e v pripade potreby odhalit’ déverné informacie pre ii€ely obvyklého kontrolného
procesu druhému partnerovi na zékazke, alebo pre udely kontroly kvality naSich sluZieb
slovenskym orginom regulujicim AS.

Z marketingovych, propagatnych alebo obchodnych dévodov méZe mat’ AS zéujem na
uverejneni informdcie, Ze¢ AS poskytovalo odberatelovi pracu (vrétane sluZieb).
V takomto pripade je AS oprivnend zverejnit meno odberatel'a a vieobecny charakter



alebo druh poskytovanej price (alebo sluZieb) aakékoPvek detaily, ktoré si verejne
znéme.

AS mdZe odovzdat’ pisomné stanovisko alebo potvrdit’ pisomne tstne stanovisko alebo
odovzdat’ findlnu pisomnti spréva alebo urobit’ fistnu prezenticiu po ukonSeni sludieb,
Pred ukondenim sluZieb méZe AS odovzdat tstne, predbené alebo &iastkové stanovisko
alebo spravu &i prezentdciu, aviak vtakomto pripade bude mat’ prednost pisomné
stanovisko alebo findlna pisomnd spriva. Odberatel' nebude povaZovat za zavizné
akékol'vek predbezné stanovisko, spravu alebo prezentdciu poskytnuti AS.

AS nie je povinna za Ziadnych okolnosti aktualizovat’ Ziadne stanovisko, spravu alebo iny
vysledok poskytnutych sluZieb tstne alebo pisomne, ato pre skutoSnosti tykajice sa
stanoviska, sprévy alebo in¢ho vysledku sluzieb, ku ktorym doglo po vydani stanoviska,
spravy alebo iného vysledku sluZieb vo findlnej podobe.

Akykol'vek vysledok sluZieb poskytnuty odberatefovi v akejkol'vek forme alebo podobe,
bude dodany zo strany AS pod podmienkou, Ze je to len pre jeho informéaciu a na zéklade
toho, okrem pripadov, ked’ to vyZaduji prévne predpisy alebo prisluiny regulainy organ,
sa nebude d’alej kopirovat, odkazovat’ nafi alebo poskytovat’ ako celok alebo &ast’, bez
predchddzajiceho pisomného sthlasu AS. Odberatel je oprdvneny poskytniit’ svojim
pravnym ainym odbornym poradcom akykoI'vek celkovy vysledok sluZieb, pre lely
ziskania stanoviska vo vztfahu ksluZbam, za podmienky, Ze ich informuje
0 nasledovnom:

» poskytnutie informéacii zich strany tykajicich sa sluZieb nie je dovolené bez
predchadzajiceho pisomného sthlasu AS a
¢ AS nebude mat’ voli nim Ziadnu zodpovednost’ v stvislosti so sluZbami.

Akékol'vek stanovisko, mndzor, ozndmenie pravdepodobnosti, predpoklad alebo
odporicanie dodané AS ako siast’ sluZieb neznamend Ziadonu formu garancie, 7e AS
urCuje alebo predpoveda budice udalosti alebo okolnosti.

Odberatel’ berie na vedomie, Ze AS je povinné prijat’ potrebné opatrenia vyplyvajtice zo
vieobecne zdviznych pravnych predpisov o ochrane pred legalizdciou prijmov z trestnej
Cinnosti a ochrane pred financovanim terorizmu, wGSinnych v Slovenskej republike.
Odberatel’ berie na vedomie a sthlasi, Ze AS je povinnd v uvedenom rozsahu urobit’ vodi
nernu tkony starostlivosti povinnej osoby a v pripade, ak AS zisti neobvykhi obchodnt
operaciu, je povinnd urobit’ v uréenom rozsahu vietky potrebné opatrenia a oznimenia
podra prisludnych pravaych predpisov. Odberatel’ tieZ vyhlasuje, Ze vietky tikony robi vo
vlastnom mene. V pripade, Ze bude konat' v mene alebo na Uget tretej osoby, vidy to
oznami AS pred kaZzdym takymto vkonom.

Viastnictvo
9,

AS si ponechava auforské priva a vetky ostatné prava duSevného vlastnictva, k
vysledkom poskytnutych sluZieb, bez ohladu na ich podobu amé vlastnicke prévo ku
vBetkym pracovnym dokladom. Odberatel’ nadobudne vlastnicke pravo k akémukolvek
produktu sluZieb v jeho materidlnej podobe po zaplateni odmeny AS za takyto produkt.
Za telom poskytovania sluZieb odberatelovi &i inym klientom, st AS, vedenie AS a jej
zamestnanci oprdvoeni pouZivat, rozvijat alebo zdielat medzi sebou poznatky,
skiisenosti a znalosti vieobecného pouZitia, ziskané poéas uskutofiovania sluZieb.



Povinnosti odberatel’a

10.

Odberatel’ ma zodpovednost’ za:

o riadenie, realiziciu a priebeh odberatel'ovho podnikania a obchodnych zdleFitosti

° za poufitie, rozsah spolahnutia sa na rady alebo odporGlania alebo iny vysledok
sluZieb AS a na ich zavedenie do praxe

o prijatie akéhokolvek rozhodnutia tykajiceho sa sluzieb, akéhokoPvek vystedku
sluZieb, zdujmov odberatela a jeho obchodnych zaleFitosti

o uskutolnenie, dosiahnutie alebo realizdciu akéhokolvek prospechu priamo alebo
nepriamo sa tykajliceho sluZieb, ktoré vyZaduju ich implementaciu odberatePom.

Informécie

11

12.

13.

14,

Aby AS mohla poskytniit’ svoje sluzby, odberatel je povinny na Fadost AS okamZite
poskytnit’ vietky informécie a pomoc ako aj pristup k dokumentom, ktoré ma v dr¥be,
uschove alebo pod kontrolou, ako aj styk spersondlom, ktory ma odberatel pod
kontrolou. Odberatel’ je povinny vynalozit' vietko Usilie na zabezpelenie tychto pineni,
pokial’ ich nema u seba alebo vo svojej iischove alebo pod svojou kontrolou. Odberatel je
povinny poskytnat’ AS uplné, sprévne a pravdivé informécie potrebné na vykon auditu a
poskytnutie inych odbornych sluZieb v rozsahu potrebnom na splnenie predmetu zmluvy.
Odberatel’ je povinny zabezpe€it, Ze informécie a vysvetlenia prisluinych veddcich
pracovnikov odberatel'a budd na Zadost' AS poskytnuté aj v pisomnej forme a budt
podpisan¢ zodpovednym pracovnikom odberatela. Odberatel’ je povinny oznamif AS
aktkol'vek informéciu alebo zmenu, o ktorej sa dozvie aktord md¥e mat vzfah ku
sluzbam AS. Odberatel’ zabezpedi, Ze pred AS nebudt zaml¢ané Fadne informécie, ktoré
AS potrebuje na ucely plnenia predmetu zmluvy, bez ohFadu na to, & AS takého
informacie Specificky poZadovala. Odberatel’ musi poskytnit informéciu vyZiadant AS
za Udelom spinenia povinnosti AS vyplyvajicich zo zékona o prani Spinavych petiazi.

AS sa mbZe spoliehat’ na akykol'vek pokyn, Zadost’ alebo oznamenie alebo informéciu
urobené alebo poskytnuté ktoroukolvek osobou, ktord AS poznd alebo o ktorej sa
rozumne domnieva, Ze bola poverend odberatelom, aby komunikovala s AS na tieto
ulely (,oprdvnena osoba®). AS méZe komunikovat' s odberatelom prostrednictvom
elektronickej poty, ak si to Zeld oprévnend osoba, pritom sa predpoklada sthlas
odberatel’a s tymto spdsobom komunikécie a s obsiahnutym rizikom.

V pripade, Ze odberatel' nesthlasf s komunikéciou prostrednictvom elektronicke; pokty
alebo si praje, aby boli déverné informacie prendfané prostrednictvom elektronickej
posty v zaSifrovanej podobe, informuje o tom AS pisomne.

AS mbZe ziskavat informdcie od odberatel’a alebo z inych zdrojov potas poskytovania

sluZieb.

e AS musi postdit’ nespornost’ a kvalitu ziskanej informacie.

e AS v3ak nie je povinné potvidzovat’ si spolahlivost’ ziskanej informécie.

° AS nezodpovedd odberatelovi za Ziadnu $kodu alebo stratu utrpent odberatelom
z ddvodu podvodu, skreslenia idajov, zo zadrZania informacie, ktors je podstatns pre
poskytnutie sluzby alebo iny nedostatok, tykajuci sa takejto podstatnej informécie, &
uz k nemu doslo na strane odberatel'a alebo z iného informaéného zdroja.



Vedomosti a konflikty

15.

Ak po zafati poskytovania sluZieb AS zisti okolnosti, ovplyviujice jej nezdvislost
ohladne tejto alebo inej &innosti, ktorlt AS pre odberatela, jeho materskd spolotnost’
alebo pre akykol'vek dcérsky, spolodny, pridruZeny alebo sestersky podnik v rémci
Struktury spoloCnosti odberatela vykondva, méZe dojst’ k zastaveniu préce AS na
prisludnej zékazke. Ak k tomu dojde, AS sa bude usilovat’ vyriedif situaciu &o najskor
a bude hladat rieSenie, ktoré by jej umoznilo pokrafoval’ v zdkazke. Ak AS usadi, Ze
situdeiu nemoZno vyriedit, méZe byt mitend ukondit’ svoje sluzby a bude opravnens tak
urobit’ oznémenim, ktoré nadobudne platnost’ bezprostredne pri dorudent, aviak skér nez
AS urobi takyto krok, zéleZitost’ s odberatel'om prekonzultuje.

Posttipenie a poddodavatelia

16.

17.

Ak AS alebo odberatel nevykond alebo neuplatiiuje niektoré zo svojich prav, toto
neznamena vzdanie sa akychkofvek prav, ktoré patria ktorémukol'vek z nich.

AS ani odberatel’ nie si oprdvneni postiipit’ préva alebo zévizky z tejto zmluvy bez
predchadzajiceho pisomného sihlasu druhej strany.

Za podmienok v &lanku 25 AS je opravnené ustanovit’ poddodévatel'ov, aby mu pomahali
pri poskytovani sluZieb ako &lenovia timu zékazky.

Vyhadenie a obmedzenie zodpovednosti AS

18.

19.

20.

Zodpovednost’ AS v stvislosti so sluZbami je obmedzend nasledovne a za podmienok
v niZ8ie uvedenych odsekoch 20 a 21,

* sthmné zodpovednost’ vietkych AS 0s6b vodi odberatelovi a ostatnym opravnenym
osobam,

¢ zo zmluvy alebo zo zékona alebo inag,

» za akukolvek priamu ujmu alebo $kodu utrpeni odberatelom (alebo ktoroukolvek
inou stranou), ktord vznikla z alebo v stvislosti s poskytnutim sluZieb,

e bez ohladu na to, ako tito priamu ujmu alebo $kodu AS spdsobilo, vratane svojej
nedbanlivosti, ale nie spreneverou alebo svojim tmyselnym konanim,

Jje obmedzend do vyZky 1,5-ndsobku odmeny, ktord bola zaplatend AS podFa ustanoveni
zmluvy.

Vpripade, Ze existuje viac ako jeden uZivatel' sluZieb (,uZivate™), obmedzenie
zodpovednosti AS podla tohto &ldnku bude pomeme rozdelené medzi vietkych
uivatefov. Ziadny uZivatel neméd prévo diskutovaf alebo namietat platnost’,
vykonatePnost’ alebo pouZitie tohto &ldnku zddvodu, Ze takéto rozdelenie nebolo
odsthlasené, alebo Ze odstihlasené obmedzenie podielu rozvrhnuté akémukolvek
uZivatelovi je neprimerane nizke. V tomto pripade pojem ,uZivatel zahriluje taktie
odberatel’a a ostatné opravnené osoby.

a) Pri uréeni podielu AS, sa neberie do tvahy, Ze d’aliia zodpovednd osoba prestala
existovat, prestala byt zodpovednou, dosiahla stanovenie len dohodnutej vy3ky svojej
zodpovednosti alebo vyhlasila platobni neschopnost’ alebo zinych dévodov je
neschopni platit’; v akomkol'vek stidnom konani proti AS zaatom odberatelfom alebo
ostatnymi oprivnenymi osobami musi odberatel’ alebo ostatné oprdvnené osoby na
Ziadost” AS spojit’ konania proti AS a d’aliej zodpovednej osobe, pokial’ to nie je
zakéazané zdkonom,

b) Ak napriek ustanoveniu odseku 20 rozsah podielu AS nebude uréeny, tato otézka bude
na Ziadost’ niektorej zo stran ponechand na rozhodnutie odbornika, menovaného



Rozhodcovskym stdom Slovenskej obchodnej a priemyselnej komory, ktory bude
konat’ ako expert a nie ako rozhodca, a ktorého rozhodnutie o vyske podielu AS bude
kone¢né a vykonatel'né na splnenie akéhokol'vek predchidzajiiceho rozsudku.

21. AS prijima obmedzenie zodpovednosti podla odseku 19 a 20 v mene AS a ako zastupca
vietkych a ktorejkol'vek AS osoby, ktord mdZe byt alebo mohla byt zalastnend na
poskytovani sluZieb.

Vynimka podla odseku 18 aobmedzenia podla odsekov 19 a 20 sa pouZiji popri
akychkol'vek inych ustanoveniach, ktoré spbsobuji vyldcenie alebo obmedzenie
zodpovednosti v inom ohl'ade.

22. Zodpovednost AS za $kodu sa primerane zniZi alebo Gplne zanikne, ak bola koda
spbsobena scasti alebo Gplne poskytnutim nespravnych informécii zo strany odberatela.

AS sa tieZ zbavi zodpovednosti v pripade, ak odberatel'a upozomi na rizika vyplyvajice z
moZnych odli¥nych interpreticii pravnych predpisov a odberatel’ napriek tomu postupuje
spdsobom, ktory bol AS oznaleny ako rizikovy.

23. Tento ¢lanok sa vzt'ahuje na naroky vzniknuté z alebo podla tejto zmluvy.

23.1 Odberatel alebo ostatné oprdvnené osoby neuplatnia akykolvek néarok voti
akejkol'vek AS osobe inej ako AS ako zmluvnej strane, tykajici sa ujmy alebo Skody
utrpenej odberatelom alebo ostatnymi oprdvnenymi osobami zalebo v savislosti
s poskytnutim sluZieb. Toto obmedzenie sa neuplatni na obmedzenie alebo vylidenie
zodpovednosti AS ako zmluvnej strany — spoloCnosti za konania alebo opomenutia
akejkol'vek inej AS osoby.

23.2 Akykolvek narok odberatela alebo ostatnych opravnenych os6b tykajiici sa ujmy
alebo Skody utrpenej ako vysledok vzniknuty z, alebo v stvislosti s fouto zmluvou, &
v zmluve alebo podla pravnych predpisov, alebo inak, sa musi uplatnit’

s ak uZ Sluzby boli poskytnuté, pocas Styroch rokov odo dia, ked praca, ktora bola
zékladom néroku, bola poskytnuta

e ak bola Zmluva ukonéend, poéas §tyroch rokov odo dila ukonéenia

= ak bola ujma alebo $koda utrpenad ako vysledok vzniknuty z, alebo v stivislosti s AS
neopravnenym prezradenim ddvernych informécii, pocas Styroch rokov odo diia, kedy
neopravnené prezradenie nastalo.

V tychto pripadoch sa za zadiatok lehoty povaZuje defi, kedy najskor nastala skutoénost,
ktora sa (podla zmluvy, prdvaych predpisov alebo inak) poklada za pri¢inu prislusného
néroku. Pre Géely tohto ¢lanku sa povaZuje za uplatnenie ndroku podanie ndavrhu na sid
alebo ndvrhu na zalatie rozhodcovského konania.

Tretie osoby

24. Odberatel' od3kodni AS osoby aochrini AS atieto osoby pred akoukolvek ujmou,
§kodou, vydavkom alebo zodpovednostou utrpenou AS alebo tymito osobami v dosledku
alebo v stvislosti s nasledujicimi dvomi skutoénost’ami:

a) akékolvek poruSenie povinnosti odberatefa, ktoré vznikli alebo vyplyvaja z tejto
zmluvy a

b) akykolvek nérok uplatneny alebo hroziaci od ftrete] strany alebo ostatnych
opravnenych osbb, ktory vznikol alebo vyplyva z takéhoto porufenia povinnosti.

V pripade akejkol'vek platby vykonanej odberatefom podla tohto ¢lanku, odberatel’ nema
pravo na refundéctu tejto platby od AS alebo AS 0s6b.
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Tento zavdzok odskodnenia sa neuplatni, ak AS pisomne sthlasilo s poskytnutim, v celku
alebo scasti, vysledku sluZieb takejto tretej osobe alebo ostatnej opravnenej osobe za
podmienok, s ktorymi odberatel’ a tretia osoba alebo ostatné dotknuté oprdvnené osoby
suhlasili a ktoré aj dodrZali.

Vipoved
25. Nasledovné odseky tychto Vieobecnych obchodnych podmienok zostani v platnosti aj

po ukonéeni alebo vypovedi tejto zmluvy: 3,4, 5,6, 7, 8,9, 10, 14, 16, 17, 18, 19, 20, 21,
22,23, 24, 26,27, 28, 29, 30.

QOchrana Bidajov

26. Na tento ¢lanok sa vzt'ahuju ustanovenia a vyklad Zakona o ochrane osobnych adajov
(.,zdkon“). Ak je to nevyhnuiné pre poskytnutie sluZieb AS, md AS opravnenie od
odberatefa spractivat’ osobné tidaje v mene odberatel’a podla tohto Elanku. V pripade, Ze
tak AS kond, vykond vietky primerané technické a organizatné opatrenia na ochranu
proti neopravnenému alebo protiprévnemu spractivaniu osobnych udajov a proti ndhodnej
strate, zniCeniu alebo pogkodeniu osobnych Gdajov. AS odpovie na odbvodnené otazky
odberatel'a, aby mu umoZnilo kontrolu nad plnenim ustanoveni tohto Clanku. AS
nezaviaZe ind osobu, okrem AS osoby, spracivanim osobnych udajov odberatela bez
predchadzajiuceho pisomného sthlasu odberatela.

Oddelitel'nost’

27. Kazdy odsek a ustanovenie tejto zmluvy predstavuje samostatné a nezavislé ustanovenie,
Ak niektoré ztychto ustanoveni bude celkom alebo sCasti neplatné alebo netinné,
ostavajice ustanovenia zostavaju platnymi a i¢innymi.

Spdsobilost’

28. Odberatel’ odsuhlasuje aprijima ustanovenia tejto zmluvy vmene odberatela a ako
zastupca ostatnych opravnenych os6b. V tejto stvislosti odberatel’ zabezpeli, Ze ostatné
oprédvnené osoby budt konat’ v stlade s tym, Ze su stranou tejto zmluvy, ako keby kazda
znich podpisala zmluvu a sthlasila, Ze bude fiou viazana. AvSak iba odberatel sam
zodpoveda AS za zaplatenie odmeny.

29. AS prijima sthlas odberatel'a s ustanoveniami tejto zmluvy {okrem odsekov 19 a20)
v mene AS a ako zéstupca vietkych a kazdej AS osoby.

Rozhodné pravo

30. Téato zmluva sa riadi slovenskym pravom a vietky spory, ktoré vzniknt z tejto zmluvy
patria do vyluénej pravomoci slovenskych stdov.

V.2 Ostatné obchodné podmienky

Povinnosti a zodpovednost manaZmentu

31. Statutdrny orgin a iné organy spolofnosti (,,manaZment), ktorej Gi¢tovnd zévierka sa
audituje (,,odberatel*}, st zodpovedni zabezpelit' udrZiavanie néleZitych GCtovnych
zaznamov, si zodpovedni za zostavovanie uétovnej zavierky v stlade so vEetkymi
uétovaymi principmi a pravnymi alebo inymi poZiadavkami, ManaZment je zodpovedny
za zabezpelenie pristupu AS ku vietkym Gltovnym podkladom a inym zdznamom
ainformécidm, ktoré su relevaniné pre zostavenie uctovnej zavierky a pre vykonanie
auditu,
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32.

ManaZment potvrdzuje, Ze je zodpovedny za zabezpelenie spravnosti vietkych transakeif
so spriaznenymi subjektmi, vratane toho, Ze si vSetky takéto transakcie podloZené
prisludnou dokumentéciou. V pripade manazérskych poplatkov alebo podobnych
poplatkov v rdmci skupiny podnikov, je zodpovednostou manaZmentu zabezpedit priamu
suvislost” takychto poplatkov sposkytnutymi sluZbami a existenciu dostatoénej
a primeranej dokumentacie, ktord podporuje uznanie tychto ndkladov pre dafiové Gdely.

Zodpovednost a povinnosti AS

33.

34,

35.

AS je povinnéd vyjadrit ndzor na tltoval zavierku vo forme a osobdm, ktoré su
Specifikované v zmluve {,,audftorskd sprava®).

AS sa vo svojej auditorskej sprave bude zaoberat’ aj d’al$imi skutonost’ami, ktoré mozu
byt vyZadované prdvnymi alebo inymi predpismi upravujtcimi vykon auditu.

Zodpovednost’ AS zahfia aj posddenie, & informécie tykajGce sa minulych obdobi
uvedené v dokumentoch obsahujicich auditovant Gétovmi zavierku st vo vietkych
vyznamnych aspektoch zhodné s informéciami uvedenymi v Gétovnej zavierke.

Rozsah auditu

36.

37.

38.

39.

40,

41.

AS vykona Statutdrny audit v stilade s prislu§nou pradvnou dpravou, vratane Zikona &.
423/2015 Z. z. o $tatutdrnom audite a medzinarodnych auditorskych $tandardov.

AS vykona audit takym sp6sobom, ktory povaZuje za potrebny pre splnenie svojej
zodpovednosti uvedene] vySfie azahffia také overovanie transakcii, existencie,
vlastnictva a ocenenia aktiv azévizkov, ktoré povaZuje AS za potrebné. AS ziska
prehl'ad o Uétovnom systéme odberatela za uéelom zhodnotenia jeho primeranosti ako
zékladu pre pripravu udtovnej zavierky. Za Géelom tohto zhodnotenia ziskava AS také
ddkazy, ktoré povazuje za dostatoéné pre vyjadrenie oddvodneného nazoru.

Statutirny audit étovnej zavierky (vyplyvajici zo zdkona alebo nie) neobsahuje
previerku stladu s dafiovymi alebo inymi predpismi, ako napr. devizovymi predpismi,
pokial tieto sluZby neboli $pecifikované v pisomnej zmluve. Na vyli¢enie akychkol'vek
pochybnosti sa zodpovednost” AS za overenie vypodtu dafiovej povinnosti odberatel’a
vyplyvajicej z dane z prijmov obmedzuje na zistenie chyb alebo nezrovnalosti, ktoré si
vyznamné v kontexte §tatutdrmeho auditu G¢tovnej zévierky odberatefa ako celku.
Statutirny audit neobsahuje previerku be¥ného riadenia a efektivnosti odberatela.
Statutdrny audit nie je urdeny na identifikovanie vietkjch vyznamnych nedostatkov
v systéme odberatela.

Za ochramu aktiv odberatela, za prevenciu a zistenie sprenevery, chyb a nestladu
s legislativou je zodpovedny manaZment. AS sa bude usilovat’ napldnovat’ audit takym
spdsobom, aby existovala primerand pravdepodobnost odhalenia vyznamnych
nespravnosti v uftovnej zévierke (vratane tych, ktoré vyplyvaji zo sprenevery, chyb
alebo nesuladu s legislativou), ale nie je moZné spoliehat’ sa na to, Ze audit odhali vietky
vyznamné nespravnosti alebo spreneveru, chyby alebo pripadny nestlad s legislativou,
ktoré moZu existovat’.

Za predpokladu zverejnenia tictovnej zavierky spolu snézorom auditora, musi byt
dodrZand forma poZadovana AS alebo forma vyslovne akceptovana AS.

Ak AS svoj nazor odvold, nie je ho moZné d'alej pouzivat. V pripade, Ze bola Gétovna
zévierka spolu snézorom zvergjnend, mus{ sa potom zverejnit' aj odvolanie nizoru
auditora.
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Vyhlasenia a spolupréca zo strany manaZzmenty

42

43,

Ako sudast auditorskych postupov méZe AS poZadovat od manaZmentu formalne
pisomné potvrdenia uréitych skuto€nosti ovplyviiujacich n€tovnd zavierku, ako napriklad
tie, ktoré vyznamne zdvisia od odhadov vykonanych manaZmentom. AS sa tieZ mdZe
spolichat’ na informécie alebo nazory osdéb s primeranou odbornou kvalifikéciou (bez
ohl'adu na to, & s alebo nie st zamestnancami odberatel’a), bank a inych subjektov.

AS je opravnené poZadovat nahliadnutie do vSetkych dokumentov alebo vyhléseni, ktoré
buda vydané spolu s uétovnou zévierkou.

V.3 Zaverefné ustanovenia

44,

45,

46.

47,

48.

49,

50.

51,

52.

Dodavatel je v sulade s § 21 ods.1 zdkona o Statutirnom audite nezévisly od uftovnej
jednotky Obec Orechova Potéit.

Odberatel md¥e tito zmluva vypovedat formou pisomne] vypovede dorudenej
dodavatel'ovi, priom plati, Ze zmluva zanikd ku ditu dorulenia pisomnej vypovede
odberatela dodédvatelovi. Vo vypovedi uvedie dévody, ktoré ho viedli k odvolaniu
auditora, alebo odstipeniu od zmluvy v priebehu vykondvania auditu. V pripade
vypovede zmluvy je odberatel’ povinny dodévatel'ovi uhradit’ odmenu za Gkony a prace
vykonané v stilade s touto zmluvou do datumu dorugenia vypovede dodavatelovi.

Dodavatel’ je opravneny vypovedat tiito zmluvu len zo zavaZnych dévodov, najmi ak sa
narusila nevyhnutna dovera medzi nim a odberatelom alebo ak odberatel' neposkytuje
doddvatel'ovi potrebnt stéinnost’ a informaécie nevyhnutné pre vykon predmetu zmluvy.
V pripade vypovede zmluvy je dodévatel’ povinny odovzdat’ odberatel'ovi vietky doklady
a iné materialy, ktoré mu do diia doru€enia vypovede odberatel’ zapoZi¢al (nevzt'ahuje sa
na doklady, ktoré dodéavatel’ ziskal ako d8kazy auditu).

Odberatel’ je povinny oznamit' dodévatelovi kaXdy pripad poskytnutia spravy auditora
o overeni B¢tovnej zavierky tretim osobam, okrem pripadov, kedy sa tak kond v stlade s
ustanoveniami platnych zékonov. Této povinnost’ sa netyka ani pripadov, kedy sa
poskytuje ingm osobam originalna kompletnd, schvalend vyrolnd spréva, ktorej su¢astou
je aj sprava auditora.

Akékolvek zmeny a dodatky k tejto zmluve moZno vykonat’ len pisomne a so suhlasom
oboch zmluvnych stran.

Pravne vztahy vyplyvajice z tejto zmluvy sa riadia prisludnymi ustanoveniami zékona €.
513/1991 Zb. Obchodny zdkonnik, v zneni neskor§ich predpisov a zdkona o Statutdrnom
audite.

Dodavatel’ zodpoveda za kvalitné vykonanie predmetu zmluvy a za Skodu, ktora sp6sobil
odberatefovi nespravnym anekvalitnym poskytovanim sluZieb. Nezodpovedd viak za
vady, ktorych pri¢inou st nedostatky v dokladoch a inych materidloch odovzdanych
dodévatelovi odberatel'om.

Odberatel’ stihlasi so skutoénost’ou, Ze v pripade ak doddvatel’ zavini svojou ¢innost'on
Skodu odberatelovi, bude moZné poskytnit’ tdaje odberatela poistovni, v ktorej je
dodavatel poisteny, a to vylu€ne za ucelom riefenia tejto poistnej udalosti.

Odberatel’ suhlasi, aby dodéavatel’ v pripade ukondenia platnosti zmluvy, mohol
komunikovat’ s nastupujicim $tatutérnym auditorom/auditorskou spolocnostou v zmysle
§ 32 ods. 6 zdkona o $tatutdrnom audite.
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53. Této zmluva je platnd ode diia jej podpisania oboma zmluvnymi stranami a nadobuda
Géinnost’ defi po zverejneni.

54. Zmluva sa vyhotovuje v dvoch (2) rovnopisoch v slovenskom jazyku, priom kazda so
zmluvnych stran obdrZi jeden (1) rovnopis.

55. Zmluvné strany vyhlasuji, Ze su spdsobilé na pravne tkony, Ze zmluvu uzavreli na
zaklade vzéjomnej dohody ana zaklade slobodnej a vaZnej vdle, zmluvu neuzatvorili
vtiesni, ani za ndpadne nevyhodnych podmienok, zmluva je urobend v predpisanej
forme, zmluvu si pozome precitali, jej obsahu porozumeli a na znak sthlasu s fiou ju

podpisali.
Bratislave, dta ¢ 42 401 V Orechovej Potdni, diia ENE
SISA aué%ﬁgng spol. s .o, ! 7 : . ?
Ma pasi 4 [
831 02 Bratislava { t OHEC
1C0O: 31 330 258 5 o1
IC DPH' SK2020332721 ()Q Gfﬁﬁf?\:igﬁsf?i
Za dodavatela: L&/ﬁ Za odbetatela: rSC 930 02
Ing. Zita Porubsksi, CA Ing. Szilard Galffy
konatel” spoloCnosti starosta obce
SISA auditing spol. s r.0. Obec Orechova Potdi
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